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HOMMAGE A LA MEMOIRE DE M. JAWAfIARLAL NEIRU, PREM.IER M.TIUSTRE DE L' IlIDE 

. Le !!,_.E§IDEii!_ ( in~terprétation de 1 1 anglais) : Il m'incombe, en tant que 

Président du Conseil de tutelle, le triste devoir de présenter les condoloances 

de tous les membres du Conseil à l'occasion de la mort du grand homme qu'était 

Jawaharlal Nehru et d'ad=esser nos sentiments de sympathie très chaleureuse, 

encore qu'insuffisante, à sa fanille aussi bien qu' au Gouvernement et au peuple 

de l'Inde dans le deuil . 

Il est rare que 1ron voie émerger un dirigeant qui personnifie les plus 

hautes qualités de toute une nation . Le Pandit Nehru était l'un de ces dirigeants, 

. Ùne personnaii té à 11 esprit magnifique, UJ1 homme courageux, magnani!l!e, sage et,. aYant 

tout, humain. Qui plus est,·. cet hcmme à l ' intelligence ltnnineuse a su fondre 

l'expérience, les valeurs morales et la psycholo6ie de l'Est et de l'Ouest 

et a ainsi dépassé les limites d'une seule nation, fÛt-elle aussi grande que 

1iinde. Il a changé le monde m&ne où nous vivons et, avec lui , il nous a changés . 

Comme Périclès 1 1a dit dans le fameux panégyrique cité par M. Nehru lui-même : 
11La terre entière est un sépulcre d'hommes ·illustres, et l eur histoire 

n'est pas gravée seulement clans le pie:..·l·e, sur leur terre natale, mais ell e 

vit bien loin de là, sans symbole visible, tissée dans l'étoffe de la vie 

des autres hon:mes . u 

Nous avons, au Conseil de tutelle, une raison particulière de savoir combien 

le cours de l'histoire a été changé par sa vie . . L'indépendance de l ' Inde, l ' un 

des événements dans lesquels il a joué un rôle de premier plan, a été l'exemple 

décisif dans le mouvement vers 1 1 indépendance de tous les peuples colonisés. Aussi , 

parce que cela atapplique à lui comme à guelques'autres hm.mes, je tenninerai en 

citant un passage auquel le Pandit Nehru attachait assez d'importance pour 

11 utiliser en guise de conclusion de son livre si pro.fond : "~ Discovery of India" : 

"La possession la plus chère de l ' homme est la vie, et puisqu'il n'a 

qu'une seule vie, il doit vivre de façon à ne pas se dessécher dans la honte . . 

·d 1 un passé l~che et frivole; il doit vivre de façon à ne pas ~tre torturé 

sans raison pendant des .années; et il doit vivre en sorte qu ' il puisse mourir 

en disant; 'Toute ma vie et toute ma force ont été consacrées à la première 

cause au monde : la libération de l'humani té' . " 

Je demande aux membres du Conseil d'observer une minute de silence . 

Les représentants, debout. observent le silence. --- - - ·- ~ - -,;,,;....;.....,_ __________ _ 
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M. DA~~ (Libé:da)(interpd-:;atio;1 de 1 1anglais) : La mo:·t de M. Nehru, 

Premier Minisire de 1 1 Inde , a frap:_,é le 1~6nde eritier de tristesse.. Ressentont 

profondément cet~e perte, la délégation du Libéria s'a~socie aux expressions très 

pertinentes de sympathie q~e le Président a présentées au nom ~u Conseil de 

tl!telle pour cette perte irréparo.o:.i..e de 1 1 huma ni tJ , .. 

Le Premier l1inistre Nehrn a ?.té l' archi tee te de 1 1 Inde. Il a lutté sans 

cesse et avec assiduité pour la libération de son p6ys du joug colonial et il a 

été richement réco:npensé en voyant l ' Inde prendre ·1a place qui lui reve::iai t de 

droit dans la con:munauté des nations et jouer un rôle é::iinent, responsable et 

significatif dans la recherche de la paix mondiale et de la coopsration 

internrrtionale. 

Le Premier Ministre Nehru a bien servi ]a cause des Nations Unies . Il a vu 

dans notre Organisation mondiale un :i.nstrrment de })e.i:<: et il a triwaillé pour 

aider à en faire une organisation réellement ef.ficace;èapable d'atteindre ses 

nobles objectifs . CI est lui qui a éveillé la conscie?1ce du monde aux dangers des 

essais nucléaires et qui a pris aux Nations Unies l'initiative d ' en appeler à la 

conscience de l'humanité pour écarter ce danger. L1Année de la coopération 

internationale, q_ui sera observée par les Nations Unies lors de leur vingtième 

anniversaire, en 1965, a été égal ement l'une de ses initiatives et cette manifes­

tation sera sans aucun doute ün ju..te tuémoriàl, digne c1..e ce grand hom.,-ne. 

Le Premier I,Hnistre Hehru a foit preuve d 1 u.n profond. intérêt pour les besoins 

et les aspirations des peuples et des nations d'Afrique récerr:ment ven~s à 

l'indépendance et il s'est consacré à ·leur progrès politique et à leur dévelopr,oment 

économique . 

M. Nehru était un vrai grand homme sur qui la nature· a i1-.1prir.1.é le · sceau de la 

grandeur. Il a vécu une noble vie . 

La délégation du Libéria présente ses sentiments de très chaude symr,athie 

au Gouvernement de 11 Inde, à sa famille en deuil et à la population de 500 pays 

qu' il a aimé et si bien servi. 
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• .• ' 
M. McCAF.THY (Australie) (int~·rpr6taticn t'.e l 1anglais) : En ce jour où 

ce di:rlgeant du monde n' e·ct plt:-n, ·raa d~l6ga~io~ tient ~- è:xprimei• seo sentimentB 

avec les rr.ots qu' ii a • lui-rriê:::1é prononcés. • Il . a dit en ~ffet, ici, à l' An semblée • 

générale des Natio~1s ·Unies, · 1es paroles sui Yantes : ' 

"Je ne suis pas un homrr.e è.e sage:ssè. Je suis seulement un homme qui 

s I est mëié d.es aff~ires. :publiques depuis près èJ.l un demi siècle et qui en a 

tiré _.une certaine ex:périer1ce. J'ai surtout app:::-is que les hom.,'!les sages se 

conduis<"mt . souve:it d 1 une_ façon fort légère et cette pensée me fait souvent 

douter de ma propre sagesse, ou de ce que vous appelez ainsi. Je m1interrôge . 

'Ai-je raison?' Je puis azoir des doutes sur bien des choses, mais je n 1ai 

pas le moindre doute sur d'autres choses parce que l'éducation que jiai 

reçue m'a donné des certitudes. 
~ • . ' . . 

Jfai grandi dans ces.certitudes pendant 
. . . • . . . . . . 

de longues années sous ln di::-ec·tion de mon viettx ma~trc , le Mahatma GnndJ'li, 

qui enseignait que la hc.ine et la· yiolencc sont escentiellemcnt mauvaioes 

et qu_e ' tout ce q_ui enge_nd:re la· haine est donc mauvo.ic. 11 

, . . . 

(Assemblée générale, lO51èrne séance, P• 670, ·par. ·43) 

Nous ra?peller?n~· également ses paroles lors de la mort de son grand chef, 

le Mahatma Gand.hi lui-m~me . _ De sa bouche, nom, recueillerons ces pa'roles afin de' 

lui re:c.è.re hommage, car elles· e:;.."1)riment e.xacten:ent notre pensée à son sùj et : 
11Ce n'est_pas se~ement nous, nais les t;énératio:ns qui nous succéderont, 

qui porterons dans nos coeurs l'empreinte cle ce fils de l'Inde, d'une foi 

et d_1 une .f'orc e magni.fiques, d I une courageuse humilité. • Nous ne permettrons 

jamais que la flar::me de la liberté soit éteinte1 quelles que ::i'oie:1t la force du 

vent et la rage de la temp@tè. C'est un moment fatal pour 1 1 Inde, pour 

l 1Asie et pour le inonde entier." 

Et j_e ci te rai encore sec par".>les qui sont, -auj ourd I hui, nous le sa·,ons, dàhs • 

la bouche è.e l'Inde tot:t entière : 

"Le Père de la nation n 1 est plus~ Maintenànt qt~e la lumière de nos vies 

s I est étei:ite, je ne cafo pas très bien gùùi , VOUl3 dire. ni cOmu'îent VOUG .ic 
dire. Notre chef bien-aimé n 1 est; plus. Nous qui avona vécu pr0s de lui 

pendant de nombret,seo a!mécs, nous ne pouvon::; plus no'..ls tourner vers lui pour 

chercher un conseil ou un réconfort." 
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M. McCarthy _(Au!3tralie} 

Telle était 1 1 expression d~ sa peine lors de la mort de son r:iaître;nous savons 

que telle est it expression d.u deuil de sa nation me.intenant qu'à son tour i-1 n I est 

plus. Mais nous ter:ons à di:::-e qùe les encoura6emcnts et les exemples de sa vie 

et de son travail demeureront, nous le savons, no~ seulenent dans la mémoire de 

l'Inde mais è.ans celle du monde erttier. 
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M. CKl\h."HOV ::(Union ·aes :.Rép;1bliques socialistes soviétiques) inter­

prétation du .russe). :_ Le monde • vient d' apprenè:.re la .. tri~te . not:veJle .de -la. mor.t :· .. 

du premier .ministre de ·1' Inde, M, Ja1:7a{lai:lel m~ar~. • )\u nom ~"le. 01a dé.:J_.6gation 

soviétiq_ue au Cçmseil. de tutelle, permettez-moi d 1.expdme_r notr?- profonde 

sympathie et nos-condoléances pour la dis:;;,ar::.tion de c.e gra::id chef du_-pe1:~ple 

indien. Je vot~drais exprm.er notre sympathi-= p.ro_fonde au p~uple --et · au 

Gouverneme:it de l r Inde pour cette perte crt:elle . 

Tous les peuples de notre planète qui chérissent la paix sont affligés 

par cette perte immense que vient de subir le peuple de l'Lïde et les peuple~ 

du monde entier, Le Pandit Nehru était un horr.rne d'Etat remarquable, un chei' 

politique de l'Asie moderne et du monde. Il a fait beaucoup pour zon pays pour 

l'aider à accéder à l'indépendance, il a fait beaucoup pour renforcer le paix 

et la coexistence pacifique. 

Le peuple soviétique, le Gouvernement soviétique ont granQement apprécié 

les efforts et les initiatives de M. Nehru pour renfo1·cer l'amitié et la 

coopération entre le peüpl~ de l'Union soviétique et le peuple de l'Inde . Nous 

nous inclinons respectueusement devant la. mémoire éclatante de ce fP."tL"l<l hom:ne ~ 

de ce grand charnpion de la paix qui a com~attu pour les plus nobles principes . 

Nous sor.imes convaincus que ces grands principes continueront à inspirer tous 

les champions de la paix et de la coexistence pacifique . 

M. YATES (Etats-Unis d'A11érique) (inte1·prétation de l'anglais) : Non 

pays a appris avec une profonde tristesce la mort du Premier Mini:;tre Kehru. 

Le monde a perdu un de ses grands chefs. Il a perdu un horr:Y!le d'Etat de la plus 

haute qualité. La voix du Premier lv'rinistre Nehru était la voix de la sagesse, 

la· voix de la raison, la voi.:~ de la modération et de la. compassion la plus extrême 

pour tous les êtres humains. Ses conseils, en ce moment critique de l'histoire 

du monde> nous manqueront cruellement. En vérité , le Premier 1-1inistre personnifiait 

le thème du :poème que nous. connaissons tous si bien> m1 poème écrit il y a 

plusieurs siècles par John Donne dans lequel il dit: 
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"No man is an island entire of itE:eli'; 

M. Yates (Etats-Unis) 

Ev;z~y man is a part of the continent, e. piece of_ the maino 

Fer every clod tl:at is washe:l a,1ay by the sea, 

Europe is the less. 

Eve~y man1s dea~h diminishes me, 

For I am a part of mankindo 

Therefore never ask to know for whom the bell tolls. 

It tolls for thee~11 

Puis-je exprimer la sympathie profonde des Etats ~Unis d 1Amérique pour la 

grande na.tien indien.."'le et pour la famille du Premier Ministre . 

M .. ~O~ (France) : Je voudrais associer la délégation française à 

1 1holI!lI!age qui est rendu en ce mcment eu sein du Conseil de tutelle à cette 

grande personnalité internationale qui vient è.e dispe.:ratt:re, le Pand.i t riehru~ 

Cette mort cruelle a causé une très vive émotion en France où l 1 on se scuvient de 

la visite du Premier Ministre de l I Inde à Paris, en novembre 1962, et où 1 1 on 

rappelle l es liens d 1amitié qui unissent la France à son grand pays . 

Le Président l':ehru a jou4 un rôle éminent dans 1 1histoire de l1Inde et sur 

la scène du monde. Son amour de la paix, sa grande sagesne ; la vénération· 

universelle qui 1tentourait font que cette grande figure appartient désormais 

à l'histoire de 1 1humanité. 

A sa famille, cruellement éprouvée, au peuple indien dans 1 1 àffliction, 

ma délégation tient à présenter ses condoléances attristées . 

M. KIKG (Royaume-Uni) (interprétation de l'anglais) : Il ne m1 eppartient 

pas de répéter les paroles prononcées ce matin par le rep~ésentant permanent du 

Royauo.e -Uni, Sir Patrick Dean, au Conseil de sécurité. Je voudrais seulen?.ent dire 

que le Premier Ministre .Nehru était le successeur de Gandhi , ce grand chef du 

peuple de 1 1 Inde qui, je suis fier de le dire , fait partie du Commonwealth 

britannique de nations. Il a dirigé son po.ys pendant les p1~emières annéas de son 

indépendance et 1 1 a très rapiè?....ment amené à occuper une place éminente dans les 

conseils mondicu.~ si bien que, alors même que 1 1 Ind~ se trouvait en face de 

problèmes personnels innombrables , elle a été en mesure d 1appor-ter une contribution 

précieuse et importante à la sagesse mondiale. Si J.1 Inde a pu le faire, c I est en 

grande partie à cause de la sagacité et de la noblesse du Premier Ministre Nehru 

lui -mêoe. 
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M. Kin~ (Ro~raume-Urd) 

1-a. :perte subie par 1' Inde est une pe:..·te pour ·le mondé entier èt ; · en 

particulier pour cette 'brganisa.t'::.6n. ,Te se.is qilE{ ~à .nor 't sera :pleurée daris mon 

pays autant que dan3 le sien. 

Sur l'invitation. du P-.césident , t1. Hurendra Singh, re-présen-tan~ de 1 ' In.de, - -------~· , •-·~- - · -

n:renè. nlace à la _!able è.u. Conse_il de tntelle . 

:M. Warendta SINGH .(Inde) .{interprétation- de . l '-anglais} :. La .dél~gation 

indienne vous reLlercie~ Monsieur le Président~ et remercie aussi les autres 

rnembres du Conseil d.e t ,utelle- :pour ;J._e:s parqteo .de sympathie et ci.e tri:::tesse 

prononqées à 1' occasion .de• la mort Jiu .Premier. M~nt.stre Nehru. Not:::e c_hagrin 

ne peut être aisément mesuré mais. _le_ ;?oc est un_ ~c~ adouci :par le fait que 

nous savons que notre chagrin est.part:.ugé par tant d'hommes dans toùtes"1es 

parties du monde.. Je tra~s~;ttrai à mon gouvern.ement et • au :peuple .indien J:es 

condoléa~c::~ sincères ~t f;aternelles qui ~nt .é\:ii·~~p:è:tmées par vous .au nei~ _de . 

ce Conseil. 

Le ]:gfil:DENT (interp:rétation de l'anglais) : .Je. crois que .. le~; membre s .. 

du Conseil souhaitent·. qi1e nous s-µspend:i.ons nos tx:ï:l,vaux cet apràs- :nidi ;- en ·hommase 

au chagrin du. Gouvernement. -et du peù.~le de .. l '.Inde., à: l'occasion de la ·:perte de . 

leur g:rand chef'.- . 

Le Conseil reprendra ses travaux demain après-midi . Da..no .l ' espoir ·.qüe nous . .. •. 

pourrons term.i .. ner le débat général sur les co~di tions. en N'ouve.lle- Guinée ... et 

e11tendre également la déclaration; liminaire· s.i..tr le terri toirè. sous .t-utelle : . 

des_ :'.:i,es .du Pacifique_, )e ~uggère que nous cor..!lnencio.ns à 11~ F 30 au lieu. de 

15 heures . 

• La séance est levée ~L 15 h 30. 




